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O zaslonu

Vsebina paketa
Zaslon je dobavljen skupaj s spodaj prikazanimi komponentami. Preverite, ali ste prejeli vse
komponente, in se obrnite na podjetje Dell, Ce katera od njih manjka.

V4 OPOMBA: Nekateri sestavni deli so lahko dodatna oprema, zato morda niso prilozeni
monitorju.Nekatere funkcije morda niso na voljo v nekaterih drzavah.

Zaslon

Daljinski upravljalnik in baterije
(AAA X 2)

Pisalo x 2
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(Daljinski upravljalnik & drzalo za
pisalo) x 3

Kabelska objemka x 3

Napajalni kabel (razli¢en po
drzavah)

Napajalni kabel za prikljucitev
sistema Optiplex na zaslon

(glejte Optiplex (izbirna oprema))

Kabel USB 3.0 za prikljucitev
racunalnika (omogoci vrata USB
na zaslonu)

Kabel DP (DP v DP)

Kabel VGA

Kabel HDMI

Navodila za prenos
programske opreme Flatfrog
Whiteport

Varnostne, okoljske in
zakonsko predpisane
informacije

Vodnik za hitro nastavitev

O zaslonu




Znacilnosti izdelka
Zaslon Zaslon Dell C7520QT ima aktivno matriko, tehnologijo TFT, prikazovalnik LCD in
osvetlitev ozadja LED. Znacilnosti zaslona vkljucujejo:
189,273 cm (74,52-paléno) aktivno podrocje zaslona (merjeno po diagonali) z logljivostjo
3840 x 2160 (razmerje stranic 16 : 9) ter celozaslonsko podporo pri nizji logljivosti.
Montazne odprtine po standardu VESA™ za nosilec velikosti 400 x 400 mm.
Moznost uporabe funkcije »plug and play«, Ce jo va$ sistem podpira.
Prilagoditve v zaslonskem meniju za lazjo nastavitev in optimizacijo zaslona.
ReZa za varnostno klju¢avnico.
Podpira upravljanje virov.
Steklo brez arzenika in zaslonska plosCa brez Zivega srebra.
0,3 W poraba energije v stanju pripravijenosti.
Preprosta nastavitev z racunalnikom Dell Optiplex Micro PC (velikost »mikro«).
Tehnologija zaznavanja dotika InGlass™ na do 20 tockah in z do 4 peresi.
Vecje udobje oc€i z zaslonom brez utripanja.

Modra svetloba iz zaslona lahko dolgoro¢no poskoduje o&i ter povzro€i njihovo utrujenost in
naprezanje. Funkcija ComfortView je zasnovana za zmanjSanje koli¢ine modre svetlobe, ki jo
oddaja zaslon, s ¢imer povecCa udobje oci.
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Deli in kontrolni elementi

Prikaz od spredaj

T
5 2 34
Oznaka | Opis
1 Tipka na dotik za spust slike na zaslonu
IR-leCa
Gumb za vklop/izklop

LED-indikator napajanja

oD WN

Tipka za vklop zaslonskega menija na dotik (za ve¢ informacij glejte Uporaba zaslona)
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Prikaz od zadaj

1 1
2
3
4
1 1
5 67 8 9
Oznaka |Opis Uporaba
1 Rocaj x 4 Uporabite za premikanje zaslona.
2 Montazne odprtine po standardu Za montazo zaslona.
VESA (za nosilec 400 x 400 mm)
3 Reza za varnostno klju¢avnico Zavaruje Optiplex z varnostno kabelsko
klju€avnico (na prodaj posebej).
4 Nosilec za Optiplex Uporabite za pritrditev racunalnika Optiplex
velikosti »mikro«.
5 Serijska Stevilka, nalepka s servisno To nalepko uporabite, Ce se Zelite obrniti na
oznako in spletno mesto druzbo Dell glede tehni¢ne podpore.
6 Nalepka s ¢rtno kodo, serijsko Stevilko
in servisno oznako
7 Nalepka z zakonsko predpisanimi Seznam odobrenih zakonsko predpisanih
informacijami oznak.
8 Napajanje na izmenicni tok za Optiplex | Napajanje na izmeni¢ni tok za napajalnik za
(izbirno) Optiplex.
9 Priklju¢ek za napajanje na izmeni¢ni Za prikljuCitev napajalnega kabla zaslona.

tok
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Prikaz s strani

la
1b
1c
2
3
4
5
Oznaka | Opis Uporaba
1a Prikljucek HDMI1
1b Priklju¢ek HDMI 2 Za prikljuCitev racunalnika s kablom HDMI.
1c Priklju¢ek HDMI 3
2 Prikljucek DP Za prikljuCitev racunalnika s kablom DP.
3 Prikljucek VGA Za prikljucitev raunalnika s kablom VGA.
4 Vrata za zvo¢ni vhod | Analogni zvocni vhod (2-kanalni).
5 Vrata za zvocni izhod | Za prikljuCitev zunanjih zvocnih naprav.
Podpira le 2-kanalni zvok.
OPOMBA: Vrata za zvocni izhod ne podpirajo slusalk.
6 Vrata USB 3.0 za V racunalnik prikljucite kabel USB, ki je prilozen zaslonu. Ko
prikljucitev racunalnika | je ta kabel prikljucen, lahko na zaslonu uporabljate prikljucke
(3) USB za prikljucitev zunanjih naprav in funkcije zaslona na
dotik.
7 Vrata USB 3.0 za Za prikljucitev naprav USB.
prikljucitev zunanjin Ta prikljucek lahko uporabite Sele, ko ste prikljucili kabel USB
naprav (3) v ragunalnik in v prikljudek za povezavo z racunalnikom na
zaslonu.
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8 Vrata za polnjenje USB

Moznost polnjenja prek USB 3.0 z 10 W z BC1.2 pri 2 A
(najved).

9 Prikljucek RS232 Upravljanje in nadzor zaslona na daljavo prek vmesnika
RS232.
10 Prikljucek RJ-45 Upravljanje omreZja in nadzor zaslona na daljavo prek

vmesnika RJ-45.

Vhodni viri in seznanjanje naprav USB

LIRICE

1)

=S o o

I I
(] || (] || (=]
HDmI 1 HDm 2 HDmi 3 P 101

Vhodni viri USB za priklop

racunalnika

HDMI 1 CEC USB1

HDMI 2 USB 2

HDMI 3

DP USB 3

VGA

Prikaz od spodaj

= 2
1 2 3
Oznaka | Opis
1,2 Zvocniki
3 Gumb za vklop/izklop
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Tehni€ni podatki zaslona

Vrsta zaslona

Aktivna matrika — TFT LCD

Vrsta zaslonske plosce

Tehnologija preklapljanja v ravnini (IPS)

Razmerje stranic

16:9

Mere vidne slike

Diagonala

189,273 cm (74,52 palcev)

Aktivno obmocje

Vodoravno 1649,664 mm (64,95 palcev)
Navpi¢no 927,936 mm (36,53 palcev)
Povrina 15303234 mm? (2372 palcev?)

Velikost slikovne pike

0,429 mm x 0,429 mm

Slikovnih pik na palec (PPI)

59

Vidni kot

Vodoravno

1789 (tipic¢no)

Navpicno

1780 (tipicno)

Svetlost zaslonske plosce

350 cd/m?2 (tipicna)

Kontrastno razmerije

1200 : 1 (tipicno)

Premaz zaslona

9H, prepreCevanje madezey, preprecevanje bleSCanja

QOdzivni ¢as

8 ms — tipicno (od G do G), 12 ms — najvec (od G do G)

Barvna globina

1,07 milijarde barv

Barvni razpon

NTSC ( 72 %)

Povezave

-1xDP1.2
- 1x VGA
-3 x HDMI 2.0
- 4 x vrata USB 3.0 za priklop zunanjih naprav
(1x USB z moznostjo napajanja BC1.2 pri 2 A (maksimalno))
- 3 x vrata USB 3.0 za povezavo z radunalnikom
- 1 x analogni zvocni izhod 2.0 (3,5-mm vti¢nica)
- 1 x analogni zvocni vhod 2.0 (3,5-mm vti¢nica)
- 1x RJ-45
- 1x RS232

in aktivnim obmocjem)

Sirina roba (med ohigjem zaslona

42,75 mm (zgoraj)
42,69 mm (levo/desno)
46,75 mm (spodaj)
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Zaznavanje dotika

Vrsta Tehnologija zaznavanja dotika InGlass™
Nacin vnosa Prst ali pisalo
Vmesnik Skladen z USB HID
Dotik 20 tockah
Totka dotika otk na do 20 tocka
Do 4 peresa

OPOMBA: Pripravljen za lo¢evanje med dotikom, peresom in radirko (funkcionalnost je
odvisna od uporabe).

Podprti operacijski sistemi

OS Razlicica Dotik Pisalo |Radirka
Windows 7 Pro in Ultimate 20 4 1
8, 81 20 4 1
10 20 4 1
OS Chrome Razli¢ica Linuxovega jedra 3.15 (3.10) ali novejsa’ |20 40) 100
Android 44 (KitKat) z Linuxovim jedrom 3.15 (3.10) ali 20 4(0) [1(0)
novejsSim’
Drugi OS na Linuxovo jedro 3.15 ali novejse 20 4 1
osnovi Linuxa
macOS 1010, 10.11 1 (miska?) Ne

" Funkcionalnost Linuxovega jedra je bila preverjena s sistemoma Ubuntu 14.04 in Debian 8.
Funkcionalnost sistema OS Chrome in Androida z Linuxovim jedrom 3.15 je treba Se potrditi.

2 Posnemanje miske v lezeGem nacinu. Za zaznavanje vec¢ dotikov so potrebni dodatni gonilniki v
gostiteljskem sistemul.

Natancnost vnosa s tipalom za zaznavanje dotika

Obicajno’ Najvec? Enota
Natan&nost vnosa s tipalom | Srediscno obmogje’ 10 15 mm
za zaznavanje dotika Robno obmogje* 1,2 20 mm

" Povprecna natan¢nost na navedenem obmodju vnosa.

2 95-percentilna natan¢nost na navedenem obmodju vnosa.
3 >20 mm od roba aktivhega obmocja zaznavanja dotika
4 >20 mm od roba aktivnega obmocja zaznavanja dotika

Natanénost vnosa s tipalom za zaznavanje dotika je dolo€ena relativno glede na aktivho obmodje
zaznavanja dotika, opredelijeno na referencni risbi (v poglavju 8.1). Na natancnost celotnega
sistema (koordinate zaznanega dotika glede na koordinate na zaslonu) neposredno vplivajo
tolerance pri izdelavi sklopa.
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Podatki o loCljivosti

Frekvenca vodoravnega
osvezevanja

od 30 kHz do 140 kHz (DP/HDMI)

Frekvenca navpitnega
osvezevanja

od 24 Hz do 75 Hz (DF/HDMI)

Najvedja prednastavljena lo¢ljivost

3840 x 2160 pri 60 Hz

Zmogljivost video zaslona
(predvajanje prek DP in HDMI)

480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

OPOMBA: vhod VGAresolution supported is 1920 x 1080.

Prednastavljeni zaslonski nacini

Zaslonski nacin Vodoravna Navpicna Frekvenca Polarnost
frekvenca frekvenca slikovne pike sinhronizacije
(kHz) (Hz) (MH2) (vodoravna/
navpi¢na)
720 x 400 31,5 70,0 28,3 —/+
640 x 480 31,5 60,0 252 —/-
640 x 480 375 75,0 315 —/-
800 x 600 379 60,0 400 +/+
800 x 600 46,9 750 495 +/+
1024 x 768 484 60,0 65,0 —/-
1024 x 768 60,0 75,0 788 +/+
1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
1280 x 800 49,3 60,0 710 +/+
1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
1280 x 1024 80,0 750 135,0 +/+
1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 —/+
1920 x 1080 675 60,0 193,5 +/+
2048 x 1152 716 60,0 1970 +/—
2560 x 1440 88,8 60,0 241,5 +/-
3840 x 2160 65,68 30,0 262,75 +/+
3840 x 2160 133,313 60,0 533,25 +/+
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Elektri¢ne specifikacije

Video vhodni signali

- Digitalni video signal za vsako diferencialno linijo
Na diferencialno linijo pri impedanci 100 ohm

- Podpora za vhodni signal DP/HDMI/VGA

Vhodna napetost/frekvenca/tok

100-240 V izmenicno/50 ali 60 Hz +3 Hz/5,5 A (najvel)

Izhodna napetost/frekvenca/tok

100-240 V izmenicno/50 ali 60 Hz +3 Hz/2 A (najved)

Tokovni sunek

120 V: 42 A (najved) pri 0 °C (hladni zagon)
240 V: 80 A (najved) pri 0 °C (hladni zagon)

Fiziéne znacilnosti

Vrsta prikljucka

- Prikljucek DP

- Prikljucek VGA

- Prikljuc¢ek HDMI

- Zvocni izhod

- Zvocni vhod

- Prikljucek USB 3.0

- Vrata za polnjenje USB-mo¢ do 5 V (maks. 2 A) za
prikljucene naprave

- Prikljucek RJ-45
- Prikljucek RS232

Vrsta signalnega kabla (prilozen)

DP, kabel dolzine 3 m

HDMI, kabel dolZine 3 m
VGA, kabel dolzine 3 m

USB 3.0, kabel dolzine 3 m
Napajalni kabel OptiPlex, 1m

Mere
Visina 101744 mm (40,06 palcev)
Sirina 1735,02 mm (68,31 palcev)
Globina 791 mm (3,11 palce)

Teza

Teza z embalaZo

76 kg (167,55 funta)

TeZa brez embalaze

64 kg (14110 funta)
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Okoljske znacilnosti

Standardi, s katerimi je izdelek skladen

Monitor ima potrdilo o
skladnosti s programom
ENERGY STAR

da

EPEAT

Ima registracijo EPEAT, kjer je to relevantno. Registracija
EPEAT se razlikuje od drzave do drzave. Stanje
registracije po drzavah si lahko ogledate

na www.epeat.net.

Skladen z RoHS

da

Temperatura

Med uporabo

0d 0 °C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)

Ko ni v uporabi

—0d 20 °C do 60 °C (od —4 °F do 140 °F)

Vlaga

Med uporabo

0d 10 % do 80 % (brez kondenzacije)

Ko ni v uporabi

0Od 5 % do 90 % (brez kondenzacije)

Nadmorska visina

Med uporabo

5.000 m (16.404 Cevliev) (najvet)

Ko ni v uporabi

12192 m (40.000 Cevljev) (najvet)

Toplotna disipacija

921,89 BTU/uro (najvet)
546,30 BTU/uro (tipicno)

Nacini upravljanja z energijo

Ce imate v radunalniku names&eno video kartico ali programsko opremo, skladno s standardom
VESA DPM, lahko zaslon samodejno zmanjsa porabo elektricne energije, ko ni v uporabi. To se
imenuje nacin varevanja z energijo.* Ce racunalnik zazna vnos s tipkovnico, misko ali drugimi
vhodnimi napravami, se zaslon samodejno znova aktivira. Spodnja tabela prikazuje porabo
energije in indikatorje te samodejne funkcije za varCevanje z energijo.

Nacini Vodoravna Navpicna Video Indikator | Poraba energije
VESA sinhronizacija | sinhronizacija napajanja

Obi¢ajno | Aktivno Aktivno Aktivno Belo 270 W (najve)**
delovanje 160 W (obicajno)
Nedejavni | Nedejavno Nedejavno |zkloplieno | Belo Manj kot 0,3 W
nacin (ble3sece)

Izkloplien | - - - Izkloplieno | Manj kot 0,3 W

Poraba energije Po,

144 W

Skupna poraba energije (TEC)

Ni relevantno
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Zaslonski meni deluje samo v obidajnem nadinu delovanja. Ce pritisnete kateri koli gumb v
nedejavnem nacinu, se izpiSe to sporodilo:

= @ No HDMI 1signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse or wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select the correct

input source.

C7520QT

*Nicelno porabo energije v izkloplienem stanju je mogoce doseci le tako, da iztaknete

kabel za napajanje na izmenicni tok iz zaslona.

**Najvecja poraba energije z najvi§jo svetilnostjo in aktivnim prikljuckom USB.

Ta dokument je zgolj informacijske narave in ponazarja vrednosti, doseZene v preskusnem okolju.
Meritve vaSega izdelka se lahko razlikujejo, kar je odvisno od programske opreme, komponent in
zunanje opreme, ki ste jo narocili, in se odpovedujemo odgovornosti, da bomo takSne informacije
posodabljali. Tudi stranka se ne sme zanasati na te informacije pri odloCanju o elektric¢nih
odstopanjih ipd. Za natancnost in dokon¢nost teh podatkov ni bila izdana nobena garancija, tako
izrecna kot implicitna.

Za dostop do zaslonskega menija aktivirajte racunalnik in zaslon.
% OPOMBA: Monitor ima potrdilo o skladnosti s programom ENERGY STAR. £

GY'

Ta izdelek izpolnjuje pogoje programa ENERGY STAR, Ce so uporabliene privzete tovarniske
nastavitve, ki jih lahko obnovite s funkcijo »Factory Reset« (Tovarniska ponastavitev) v
zaslonskem meniju. Ce spremenite privzete tovarniSke nastavitve ali omogocite druge
funkcije, se poraba energije lahko poveca in prekoraci omejitev, opredeljeno v programu
ENERGY STAR.

W oromBa:
P.n: Poraba energije v vkloplienem stanju, kot je opredeliena v Energy Star 8.0.
TEC: Skupna poraba energije v kWh, kot je opredeliena v Energy Star 8.0.

3)

g
£
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Razpored nozic

Prikljucek DP

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Stevilka nozice | Stran prikljuéenega signalnega kablaz 20 nozicami
1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 MLI(u)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

1" GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1/(GND)

14 CONFIG2/(GND)

15 AUX CH (p)

16 Zaznavanje kabla DP
17 AUX CH (n)

18 Zaznavanje »hot plug«
19 GND

20 +3.3V DP_PWR
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Prikljucek VGA

§t€\_/ilka St[a_n prikljuéenega signalnega kabla s 15
nozZice noZicami

1 Video — rdeCa

2 Video — zelena

3 Video — modra

4 NC

5 Samopreizkus

6 GND - rdeca

7 GND - zelena

8 GND - modra

9 Racunalnik 5 V/3,3 V

10 GND - sinhronizacija

1" GND

12 DDC - podatki

13 Vodoravna sinhronizacija
14 Navpicna sinhronizacija
15 DDC — ura
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Priklju¢ek HDMI

19 17 1§ 13 ©1 & 7 § 3 1

18 16 14 12 10 8 6 4 2

§tgyi|ka Stta_m prikljuéenega signalnega kabla z 19
noZice noZicami

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA O+

8 TMDS DATA 0 SHIELD

9 TMDS DATA O-

10 TMDS CLOCK+

1" TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Rezervirano (»N.C.« na napravi)
15 DDC - URA (SCL)

16 DDC — PODATKI (SDA)

17 DDC/CEC ozemljitev

18 +5 V NAPAJANJE

19 ZAZNAVANJE »HOT PLUG«
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Prikljucek RS232

[©&® e®® ]
® O ®
§tevv_ilka Str?.n pri!(lju(:enega signalnega kabla z 9
nozice nozicami

1 -

2 RX

3 T

4 -

5 GND

6 -

7 Ni v uporabi

8 Ni v uporabi

9 -

O zaslonu
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Prikljuéek RJ-45

] (=] ... .4

"D%D:.
iSH]

9 12
étg\_/ilka Stl::-_m prikljuéenega signalnega kabla z 12
nozZice noZicami
1 D+
2 RCT
3 D-
4 D+
5 RCT
6 D-
7 GND
8 GND
9 LED2_Y+
10 LED2_Y-
1" LED2_G+
12 LED2_G-
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Univerzalno serijsko vodilo (USB)

V tem razdelku so informacije o vratin USB na zaslonu.

Zaslon je opremljen z naslednjimi vrati USB:

3 USB 3.0 za povezavo z racunalnikom

4 USB 3.0 za prikljucitev zunanjih naprav (1 Vrata za polnjenje USB)

% OPOMBA: Vrata USB na zaslonu delujejo le, ko je zaslon vklopljen ali v nacinu za

var&evanje z energijo. Ce zaslon izklopite in nato spet vklopite, bodo prikljuéene zunanje

naprave morda potrebovale nekaj sekund, preden bodo nadaljevale obi¢ajno delovanje.

Hitrost prenosa

Podatkovna hitrost

Poraba energije

SuperSpeed 5 Gb/s 4,5 W (najvecja, vsaka vrata)
Hi-Speed 480 Mb/s 4,5 W (najvedja, vsaka vrata)
Full speed 12 Mb/s 4,5 W (najvedja, vsaka vrata)

USB 3.0

56789
iy

2 1

vrata za povezavo z racunalnikom

vrata za prikljucitev zunanjih naprav

USB 3.0

3 4
JTIITS

Stevilka Ime Stevilka Ime
nozice signala nozice signala

1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Ohigje ZasCita Ohisje ZasCita

O zaslonu
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Plug-and-Play

Zaslon lahko namestite v kateri koli sistem, zdruzljiv s tehnologijo »Plug-and-Play«. Zaslon z
uporabo protokolov podatkovnega kanala zaslona (DDC) racunalniskemu sistemu samodejno
posreduje razsirjene podatke za identifikacijo zaslona (EDID), da lahko racunalnik opravi
konfiguracijo in optimizira nastavitve prikaza. Namestitev zaslona je v vecini primerov samodejna,
lahko pa po Zelji izberete drugacne nastavitve. Ve€ informacij o spreminjanju nastavitev zaslona
preberite v razdelku Uporaba zaslona.

Pravilnik o kakovosti in slikovnih pikah zaslona LCD

Med proizvodnjo zaslonov LCD se v¢asih zgodi, da nekatere slikovne pike (ena ali vec) ostanejo
fiksirane v nespremenljivem stanju, kar pa je teZko opaziti in ne vpliva na kakovost in uporabnost
zaslona. Ve¢ o pravilniku o slikovnih pikah zaslona LCD lahko preberete na spletnem mestu za
podporo podjetja Dell na: http://www.dell.com/support/monitors.
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Nastavitev zaslona

Prikljucitev zaslona

OPOZORILO: Pred izvedbo katerega koli postopka v tem razdelku preberite

Varnostna navodila.

Prikljucitev zaslona na racunalnik:

1. Izklopite racunalnik.

2. Prikljugite kabel HDMI/DP/VGA/USB v zaslon in radunalnik.

3. Vklopite zaslon.

4. V zaslonskem meniju izberite ustrezen vhodni vir in vklopite raCunalnik.

Optiplex (izbirna oprema)

Pritrditev Optiplexa

r

Odprite Skatlo in iz nje vzemite drzalo za
racunalnik OptiPlex.

Odstranite pokrov kablov.

Vstavite racunalnik OptiPlex in napajalnik v us-
trezna predelka.

Prikljucite kable in jih napeljite z uporabo kav-
liev za upravljanje kablov, ki so nosilcu za Skatlo
racunalnika.
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N - Nosilec za Optiplex znova namestite v zaslon.

(. J

Prikljucitev zunanjega racunalnika

Prikljucitev kabla USB

OPOMBA: Preberite razdelek o ustreznih kombinacijah vhodnega vira in vrat USB.
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Prikljucitev kabla HDMI

@0 0 AhE B B

=]

g: =

: |24
B

=
b

=]

Nastavitev zaslona | 27



Prikljucitev Optiplexa

Prikljucitev kabla HDMI

EEN
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Prikljucitev kabla VGA

(]

(e

i
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Stenska montaza (izbirno)

(Mere vijakov: M8 x 35 mm).

Preberite navodila za montaZzo, ki so bila prilozena kuplienemu stenskemu nosilcu neodvisnega
izdelovalca. Montazni komplet z nosilci, zdruZljiv s standardom VESA, velikosti 400 x 400 mm.
1. Namestite stensko ploSc€o na steno.

2. Polozite zaslonsko ploS€o na mehko krpo ali blazino na stabilni vodoravni mizi.

3. Na zaslon pritrdite nosilce iz kompleta za stensko montazo.

4. Namestite zaslon na stensko ploSco.

5. Poskrbite, da je zaslon namescen navpicno brez nagiba naprej ali nazaj. Pri tem si pomagajte z
vodno tehtnico.

i oromBa:

+ Zaslona na dotik ne poskusajte pritrditi na steno sami. Namestitev prepustite
usposobljenim monterjem.

« Priporoceni stenski nosilec za ta zaslon najdete na spletnem mestu za podporo
podjetja Dell na naslovu dell.com/support.

% OPOMBA: Uporabite lahko le montazne nosilce z oznako UL, CSA ali GS z najmanj$o
nosilnostjo teZe izdelka.
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Daljinski upravljalnik

4. Levo
Pritisnite za premik v levo v zaslonskem
meniju.

1
5. Dol

2 10 Pritisnite za premik dol v zaslonskem

3 meniju.

4 1 O Men .A
Pritisnite za vklop zaslonskega menija.

5 12
7. Svetlost -

6 13 Pritisnite za zmanj$anje svetlosti.

7 14 8. Glasnost -
Pritisnite za zmanjSanje glasnosti.

8 15
9. IZKLOP ZVOKA

9 Pritisnite za izklop/ponovni vklop zvoka.
10. Prednastavljeni nacini
Prikaz informacij o prednastavljenih nacinih.
11. Desno
Pritisnite za premik v desno v zaslonskem
meniju.
12. OK
Potrditev vnosa ali izbire.

1. Vklop/izklop 13. 1zhod
Vklop in izklop zaslona. Pritisnite za izhod iz menija.
2. Vhodni vir 14. Svetlost +

Izberite vhodni vir. Z gumborma @ in @9 izberite  ritisnite za povecanje svetlosti.

med moznostmi VGA, DP, HDMI 1, HDMI 2 ali
HDMI 3. 15. Glasnost +

o ) Pritisnite za povecanje glasnosti.
Z gumbom Q potrdite in zaprete meni.

3. Gor
Pritisnite za premik gor v zaslonskem meniju.
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Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

Daljinski upravljalnik napajata dve AAA bateriji 1,5 V.

Vstavljanje in menjava baterij:
1. Pritisnite na pokrovCek in ga drsno odprite.
2. Namestite bateriji v skladu s simboloma (+) in (=) v notranjosti prostora za baterije.
3. Znova namestite pokrovcek.

A SVARILO: Nepravilna uporaba baterij lahko privede do iztekanja tekocine iz
baterije ali pokanja baterije. UpoStevajte ta navodila:
Bateriji »AAA« vstavite tako, da se bosta oznaki (+) in (=) na vsaki od baterij ujemali z
oznakama (+) in (=) v prostoru za baterije.
Ne meSajte baterij razli¢nih vrst.
Ne meSajte novih in rablienih baterij. S tem skrajSate njihovo Zivljenjsko dobo ali povzrogite
iztekanje tekocCine.
|zrabliene baterije takoj odstranite, da preprecite iztekanje tekocine v prostor za baterije. Ne
dotikajte se kisline, ki je iztekla iz baterije, ker lahko posSkoduje koZzo.

% OPOMBA: Ce daljinskega upravljalnika dlje &asa ne nameravate uporabljati, odstranite
baterije.

Skrb za daljinski upravljalnik

Ne izpostavljajte ga mocnim udarcem.

Poskrbite, da ne bo v stiku z vodo ali drugimi tekoCinami. Ce se daljinski upravijalnik zmogi,
ga takoj obriSite do suhega.

Ne izpostavljajte ga vroCini ali pari.

Daljinskega upravljalnika ne odpirajte, razen takrat, ko nameSCate baterije.
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Doseg delovanja daljinskega upravljalnika

Ko pritiskate na gumbe daljinskega upravljalnika, usmerite vrh upravljalnika proti tipalu za daljinski
upravljalnik na zaslonu LCD.

Daljinski upravljalnik uporabljajte najve¢ 7 metrov od tipala za daljinski upravljalnik ter pod
navpicnim ali vodoravnim kotom najvec¢ 22,5° pri razdalji najve¢ 7 m.
% OPOMBA: Ce je tipalo za daljinski upravljalnik na zaslonu izpostavljeno neposredni

soncni svetlobi ali mo€ni osvetlitvi ali e je na poti signala kakSna ovira, daljinski
upravljalnik morda ne bo deloval pravilno.

22.5° 22.5°
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Uporaba zaslona

Vklop zaslona

Za vklop ali izklop zaslona pritisnite gumb za vklop/izklop (). Bela lu¢ka LED oznacuje, da je
zaslon vkloplien in popolnoma pripravljen za uporabo. BleS¢eCe bela lucka LED oznaCuje nacin
var¢evanja z energijo DPMS.

|

Zaganjalnik zaslonskega menija na dotik

Zaslon je opremljen s funkcijami na dotik. Za dostop do teh funkcij pritisnite tipko za vklop
zaslonskega menija na dotik.
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Uporaba zaslonskega menija na dotik

Z ikonami na dotik na spredniji strani zaslona lahko prilagajate znacilnosti prikazane slike. Ko s
temi ikonami prilagajate parametre, se na zaslonu prikazujejo Stevilske vrednosti posameznih
znacilnosti slike, medtem ko jih spreminjate.

Ikone na dotik

1

Izklop zaslona

O

Zamrzni

Spust slike na zaslonu

©

Prednastavljeni nacini

Vhodni vir

©

Meni

[e}

1 2 3 45 6 7

V spodnji tabeli so opisane ikone na dotik:

Opis
S to ikono preklopite zaslon na prikaz ¢rne ali bele slike.
Barvo izkloplienega zaslona izberete v meniju.

Pritisnite tipko na dotik , Ce zelite obnoviti stanje
zaslona.

Ko pritisnete/aktivirate to ikono, slika na zaslonu zamrzne.
Pritisnite tipko na dotik @ Ce Zelite obnoviti stanje
zaslona.

Spustite sliko na zaslonu, da boste lahko dosegli njen vrh.
Pritisnite tipko na dotik @ Ce Zelite obnoviti stanje

zaslona.

S to ikono lahko izbirate s seznama prednastavljenih
barvnih nacinov.

S to ikono lahko izbirate s seznama vhodnih virov.

S to ikono zaZenete zaslonski prikaz (OSD) in izberete
zaslonski meni.

Preberite razdelek Dostop do sistema menijev.

S to ikono se vrnete v glavni meni ali zapustite glavni
zaslonski meni.
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Uporaba funkcije za zaklepanje OSD (zaslonski
prikazovalnik)

1. Pritisnite tipko na dotik zaganjalnika OSD (zaslonski prikazovalnik).

12 3 45 6 7

2. Dotaknite se in pridrzite e 5 sekund, da si lahko ogledate naslednjo moznost izbire:

Select Option:

V spodnji tabeli so opisane ikone na dotik:

Ikone na dotik Opis

1 S to ikono lahko zaklenete funkcijo menija OSD (zaslonski

prikazovalnik).

@

Zaklepanje menija OSD
(zaslonski prikazovalnik)

2 S to ikono lahko gumb za vklop/izklop zaklenete pred
E] nenamernim izklopom.
S

Zaklepanje gumba za izklop

S to ikono lahko zaklenete meni OSD (zaslonski
prikazovalnik) in gumb za vklop/izklop pred nenamernim
izklopom.

(1]
®

B+d

Zaklepanje menija OSD
(zaslonski prikazovalnik) in
gumba za vklop/izklop

S to ikono lahko zaZenete vgrajeno diagnostiko, oglejte si
razdelek Vgrajena diagnostika.

D

Vgrajena diagnostika
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3. Dotaknite se in pridrzite e 5 sekund, dotaknite se @ za odklepanje.

Select Option:

=

Uporaba zaslonskega menija

Dostop do sistema menijev

% OPOMBA: Vsaka sprememba, ki jo opravite v zaslonskem meniju, se samodejno shrani,

ko se premaknete na naslednji zaslonski meni, zapustite zaslonski meni ali Cakate, da
zaslonski meni izgine.

1 Za vklop zaslonskega menija pritisnite ikono na daljinskem upravljalniku ali tipko na dotik

za dostop do zaslonskega menija.

Auto Adjust
Input Source

Color

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Z ikonami prilagajate nastavitve slike.

lkona na dotik Opis
1 Z ikonama Gor (povecanje) in Dol (zmanjSanje) prilagajate
vrednosti elementov v zaslonskem meniju.
Gor Dol

Uporaba zaslona |
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2 Z ikonama Levo (zmanjSanje) in Desno (povecCanje) prilagajate
vrednosti elementov v zaslonskem meniju.

Levo Desno
3 Q Z ikono OK potrdite izbor.
OK
4 9 Z ikono Nazaj se vrnete v prejsnji meni.
Nazaj

Zaslonski meni na dotik

lkona Meni in podmeniji Opis

@ Brightness/Contrast \ tem meniju prilagajate svetlost/kontrast.
(Svetlost/kontrast)

Auto Adjust
Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

Others

Brightness Brightness (Svetlost) prilagaja svetlost ozadja
(Svetlost) (najmanj O; najved 100).
Dotaknite se ikone e Ce Zelite povecati svetlost.
Dotaknite se ikone o Ce zelite zmanjSati svetlost.

Contrast (Kontrast) Najprej nastavite Brightness (Svetlost), potem pa Se
Contrast (Kontrast), vendar le v primeru, ko je dodatna
nastavitev potrebna.

Notaknite se ikone e Ce zelite povecati kontrast, ali ikone
é, Ce Zelite zmanjSati kontrast (med 0O in 100).

S spreminjanjem kontrasta spreminjate razliko med temnimi in
svetlimi deli slike na zaslonu.
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lkona Meni in podmeniji

Auto Adjust
(Samodejna
prilagoditev)

Opis
Cetudi radunalnik ob vklopu prepozna zaslon, funkcija

Auto Adjustment (Samodejna prilagoditev) optimizira
nastavitve zaslona v konkretni situaciji.

Auto Adjustment (Samodejna prilagoditev) omogoci
zaslonu, da se prilagodi vhodnemu video signalu. Po uporabi
funkcije Auto Adjustment (Samodejna prilagoditev)
lahko Se podrobneje dologite nastavitev zaslona s
kontrolnikoma Pixel Clock (Frekvenca slikovne pike)
(grobo) in Phase (Faza) (fino) v meniju Display (Zaslon).

©: Brightness/Cq

Press +/ to adjust the screen automatically

Input Source

Color

Naslednje pogovorno okno se prikaze na €rnem ozadju, ko se
zaslon samodejno prilagaja trenutnemu vhodu:

Auto adjustment in progress...

OPOMBA: Funkcija Auto Adjust (Samodejna prilagoditev)
v vec€ini primerov zagotovi najboljSo sliko za vaSo
konfiguracijo.

OPOMBA: Funkcija Auto Adjust (Samodejna prilagoditev)
je na voljo le, €e je zaslon prikljuéen s kablom VGA.
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lkona Meni in podmeniji

40

Input Source (Vhodni

vir)

VGA

DP

HDMI1

HDMI 2

HDMI 3

Auto Select

(Sa

modejni izbor)

Reset Input Source
(Ponastavi vhodni

vir)

Uporaba zaslona

Opis
V meniju Input Source (Vhodhni vir) izbirate med razli¢nimi
video vhodi, ki so prikljuceni na zaslon.

+/ HDMI1
HDMI 2
HDMI 3

Audio Auto Select

Menu Reset Input Source

Personalize

Others

|zberite vhod VGA, Ee uporabljate prikljucek VGA.

Izberite vhod DP, Ce uporabljate prikljucek DP (DisplayPort).
|zberite vhod HDMI 1, e uporabljate prikljucek HDMI 1.
|zberite vhod HDMI 2, ¢e uporabljate prikljucek HDMI 2.
Izberite vhod HDMI 3, ¢e uporabljate prikljucek HDMI 3.

Ce izberete moZnost Auto Select (Samodejni izbor),
zaslon sam poiSce razpoloZljive vhodne vire.

Ponastavi nastavitve zaslona za Input Source (Vhodni vir)
na tovarniske privzete vrednosti.



lkona Meni in podmeniji

Color (Barva)

Preset Modes
(Prednastavljeni
nacini)

Opis

V. meniju Color (Barva) prilagodite nastavitve barve.

*  Brightness/Contrast Preset Modes >  Standard

Auto Adjust Input Color Format > RGB

Input Source Reset Color

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Ce izberete moZnost Preset Modes (Prednastavljeni
nacini), lahko izbirate med moznostmi Standard
(Standardno), ComfortView, Color Temp. (Temperatura
barve) ali Custom Color (Barva po meri) na seznamu.

ComfortView
Color Temp,

Custom Color

Display

Audio
Menu

Y7 Pe

Standard (Standardno): Privzeta barvna nastavitev. To je
privzeti prednastavljeni nacin.

ComfortView: ZmanjSa koli¢ino modre svetlobe, ki jo oddaja
zaslon, da je gledanje manj utrudljivo za o¢i.

OPOMBA: Za zmanj$anje moZnosti naprezanja o€i
ter bole€in v vratu, rokah, hrbtu ali ramenih zaradi
dolgotrajne uporabe zaslona priporo¢amo naslednje:

.

-
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lkona Meni in podmeniji

42

Input Color Format
(Oblika vhodne
barve)

Reset Color
(Ponastavi barvo)

| Uporaba zaslona

Opis
Zaslon namestite na razdalji 50-70 cm od odi.
Pogosto mezikajte, da med delom z zaslonom vlazite odi.
Vsaki dve uri si redno vzemite 20-minutni odmor.
Med odmori poglejte pro¢ od zaslona in se za vsaj 20
sekund zazrite v predmet, ki je oddaljen vsaj 6 metrov.
Za sprostitev napetosti v vratu, rokah, hrbtu ali ramenih
med odmori opravite raztezne vaje.
+ Color Temp. (Temperatura barve): Ce drsnik nastavite
na 5.000 K, je slika na zaslonu topleja z rde¢im/rumenim
pridihom, ¢e pa ga nastavite na 10.000 K, je slika hladnejSa z
modrim pridihom.
+ Custom Color (Barva po meri): Omogoca ro¢no
prilagajanje nastayitev barve.
Z ikonama in é prilagodite vrednosti za Red (Rdeca),
Green (Zelena) in Blue (Modra) ter ustvarite lasten
prednastavljeni nacin.

Omogocga nastavitev nacina video vhoda na:

+ RGB: To moZnost izberite, Ce je zaslon priklju¢en na
racunalnik (ali predvajalnik DVD) prek kabla HDMI, DP ali
VGA.

+ YPbPr: To moznost izberite, ¢e DVD-predvajalnik podpira le
izhod YPbPr.

“0: Brightness/Contrast

YPbPr

Menu
Personalize

Others

Povrne barvne nastavitve zaslona na tovarniske privzete
vrednosti.



lkona Meni in podmeniji

@ Display (Zaslon)

Aspect Ratio
(Razmerje stranic)

Horizontal Position
(Vodoravni polozaj)

Vertical Position
(Navpicni polozaj)

Sharpness (Ostrina)

Pixel Clock
(Frekvenca slikovne
pike)

Phase (Faza)

Opis
V meniju Display (Zaslon) lahko prilagajate sliko.

“©: Brightness/Contrast Aspect Ratio > Wide16:9

Sharpness

Audio
Menu Reset Display
Personalize

Others

Prilagodite razmerje stranic slike na Wide 16:9 (Siroko
16:9), 4:3 ali 5:4.

Z ikonama o in o premaknite sliko v levo ali desno.
NajmanjSa vrednost je »0« (-).

Najvecja vrednost je »100« (+).

Z ikonama o in o premaknite sliko gor ali dol.

NajmanijSa vrednost je »0« (-).

Najvecja vrednost je »100« (+).

OPOMBA: Nastavitvi Horizontal Position (Vodoravni
poloZaj) in Vertical Position (Navpi¢ni poloZaj) sta na voljo
le pri vhodu »VGA«.

|zostri ali zmehca sliko.

Z ikonama o in o prilagodite ostrino v razponu vrednosti
od »0« do »100«.

Nastavitvi Phase (Faza) in Pixel Clock (Frekvenca
slikovne pike) omogocata prilagoditev zaslona po vasih
Zeljah.

Z ikonama o in €W nastavite sliko najvije kakovosti.
OPOMBA: Nastavitev Pixel Clock (Frekvenca slikovne
pike) je na voljo le pri vhodu »VGA«.

Ce s prilagajanjem nastavitve Phase (Faza) niste dobili
zadovoljivih rezultatov, uporabite nastavitev Pixel Clock
(Frekvenca slikovne pike) za grobo prilagoditev in nato
znova nastavitev Phase (Faza) za natancno prilagoditev.

OPOMBA: Prilagajanje faze je na voljo le pri vhodu
»VGA«.
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lkona Meni in podmeniji

Reset Display
(Ponastavitev
zaslona)

@ Audio (Zvok)

44

Volume (Glasnost)

Audio Source
(Zvocni vir)

Speaker (Zvocnik)

Reset Audio
(Ponastavitev
zvoka)

Uporaba zaslona

Opis

Obnovi nastavitve zaslona na tovarniske privzete vrednosti.

“©: Brightness as Volume 50

Auto Adjust Audio Source HDMI 1
Input Source Speaker > oOn
Color Reset Audio

Display

Menu

Others

Omogoca nastavitev glasnosti zvonega vira.

Z ikonama o in o prilagodite glasnost v razponu od »0«
do »100«.

Omogoca nastavitev zvocnega vira na PC Audio (Zvok iz
racunalnika) ali

HDMI/DP.

S to nastavitvijo omogodite ali onemogocite delovanje
zvocnika.

S to moznostjo obnovite privzete nastavitve zvoka.



lkona Meni in podmeniji

Menu (Meni)

Language (Jezik)

Transparency
(Prosojnost)

Timer (Casovnik)

Reset Menu
(Ponastavitev
menija)

Opis
S to moznostjo prilagodite nastavitve zaslonskega menija, kot
so jezik, Cas prikaza menija na zaslonu in podobno.

O: Brightness/Contrast Language English

Auto Adjust Transparency
Input Source Timer

Color Reset Menu
Display

Audio

Persol

Others

Jezik zaslonskega menija lahko nastavite na enega od osmih
jezikov

(anglescina, Spanscina, francoS¢ina, nemscina, brazilska
portugalscina, ruscina, poenostavljena kitajsCina ali japonscina).
S to moznostjo spremenite prosojnost menija, tako da
pritiskate ikoni o in o (najmanjSa vrednost je 0, najvecja
pa 100).

OSD Hold Time (Cas zadrzanja zaslonskega menija):
Nastavite, koliko Gasa ostane zaslonski meni aktiven po
pritisku na gumb.

Z ikonama o in o prilagodite drsnik v korakih po 1
sekundo in izberite vrednost med 5 in 60 sekundami.

Obnovi nastavitve menija na tovarniske privzete vrednosti.
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Meni in podmeniji

Personalize (Osebna
prilagoditev)

Power Button LED
(Lucka LED gumba
za vklop/izklop)

uUsB

Spanje monitorja

Screen Drop Down
Level (Stopnja
spusta slike na
zaslonu)

Screen Off Color
(Barva izklopljenega
zaslona)

Wake On Touch
(Prebuditev ob
dotiku)

Reset
Persona-lization
(Ponastavitev
osebne prilagoditve)

| Uporaba zaslona

Opis

Power Button LED On During Active
UsB Off During Standby
Monitor Sleep on

Screen Drop Down Level 1/2 screen

Display Screen Off Color White

Audio Wake On Touch @i

Menu Reset Personalization

Others

Omogoca nastavitev stanja lu¢ke gumba za vklop/izklop za
varCevanje z energijo.

Omogoca vklop in izklop funkcije USB, ko je zaslon v stanju
pripravljenosti.

OPOMBA: VKklop in izklop USB-ja v stanju pripravljenosti
je mogoc le, Ce je kabel USB za povezavo z racunalnikom
odklopljen. Ce je kabel USB za povezavo z ra¢unalnikom
priklopljen, je ta moznost onemogocena in prikazana v sivi
barvi.

Ce Zelite izklopiti to moZnost, izberite Disable (Onemogogi).

Omogoca nastavitev stopnje spusta slike na zaslonu, da lahko
dosezete njen vrh.

Stopnije spusta slike na zaslonu:

-1/2 zaslona

- 1/3 zaslona

- 2/3 zaslona

Omogoca nastavitev barve izklopljenega zaslona na
White (Bela) ali Black (Crna).

Ce Zelite vklopiti to moznost, izberite Enable (Omogodi).

Obnovi privzete tovarniSske nastavitve za bliznjicne tipke.



lkona Meni in podmeniji

Others (Drugo)

Display Info
(Informacije o
zaslonu)

DDC/CI

HDMI CEC

Opis

Display Info

pce/cl

HDMI CEC
Color LCD Conditioning
Display Firmware M2T101
Audio IP Address 10.0.50.100
Menu Service Tag ABCDEFG
Reset Others.

Factory Reset ENERGY STAR

To moznost izberite za prilagoditev nastavitev zaslonskega
prikaza, kot so DDC/CI, LCD conditioning (Uravnavanje
LCD-ja) in druge.

Prikaze trenutne nastavitve zaslona.

DDC/CI omogoca prilagoditev nastavitev zaslona prek
programske opreme racunalnika.

Ce Zelite izklopiti to moznost, izberite Disable (Onemogodi).

To funkcijo omogocite za najboljSo uporabnisko izkusnjo in
optimalno delovanije zaslona.

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Omogoca, da vklopite ali izklopite funkcijo HDMI CEC.
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lkona Meni in podmeniji

LCD Conditioning
(Uravnavanje LCD-

ja

Firmware (Vdelana
programska
oprema)

IP Address (Naslov
IP)

Service Tag
(Servisna oznaka)

Reset Others
(Ponastavitev
drugega)
Factory Reset
(TovarnisSka
ponastavitev)

Opis
Pomaga odpraviti manjSe primere vztrajnosti slike. Program

se lahko izvaja nekaj Casa, odvisno od stopnje vztrajnosti
slike. Ce Zelite zaCeti postopek, izberite Enable (Omogoci).

This feature will help reduce minor cases of image retention.

Depending on the degree of image retention, the program may

take some time to run. Do you wish to continue?

Yes No

Trenutna razliCica vdelane programske opreme.

Prikaze naslov IP.
Prikaze servisno oznako.

Obnovi druge nastavitve, ko je DDC/CI, na tovarniske
privzete vrednosti.

Ponastavi vse vnaprej nastavljene vrednosti na privzete
tovarnidke nastavitve. To so tudi nastavitve, uporabliene za
preskuse ENERGY STAR®.

Brightness/Contrast Display Info
pec/cl

HDMI CEC

LCD Conditioning

Firmware M2T101

Audio IP Address

10.0.50.100
Menu Service Tag ABCDEFG
Personalize Reset Others

ENERGY STAR®

% OPOMBA: Zaslon ima vgrajeno funkcijo samodejnega umerjanja svetlosti, s CGimer
kompenzira staranje panela LED.
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Zaslonska opozorila in sporocila

Ce zaslon ne podpira nadina z dologeno lodljivostjo, se lahko izpise to opozorilo:

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 3840 x 2160, 60Hz or any other
monitor listed timing as per the monitor specifications.

To pomeni, da se zaslon ne more sinhronizirati s signalom, ki ga prejema iz raCunalnika. Preberite
razdelek Tehnicni podatki zaslona za ve¢ informacij o frekvenénih razponih v vodoravni in
navpicni smeri, ki jih podpira ta zaslon. Priporocen nacin je 3840 x 2160.

Preden je onemogoc&ena funkcija DDC/CI, se morda izpiSe to obvestilo:

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Ko zaslon preide v na€in varcevanja z energijo, se izpiSe to sporocilo:

Entering power save mode.
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Ce pritisnete kateri koli gumb razen gumba za vklop/izklop, se prikaZe to sporogilo (odvisno od
izbranega vhoda):

Dell 75 Monitor

& @ No HDMI 1signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse or wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select the correct

input source.
C7520QT

Ce je izbran vhod HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, DP ali VGA, ustrezni kabel pa ni prikloplien, se pojavi
spodnije plavajoce pogovorno okno.

. Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

ali

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

ali

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT
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=1 @ NoDPCable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

ali

<> @ NoVGAC Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

Preberite razdelek Odpravljanje tezav za ve¢ informacij.

Uporaba zaslona
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Spletno upravljanje zaslonov Dell

Pred uporabo spletnega upravljanja zaslonov Dell preverite, ali deluje ethernetna povezava.

1 2 3 45 6 7
+  Vklop etherneta
Dotaknite se in 4 sekunde pridrzite tipko na dotik 5 na sprednji plosci, da vklopite ethernet.
Prikaze se ikona omrezja k3, ki je na sredini monitorja prikazana 4 sekunde.
Izklop etherneta

Za izklop se dotaknite tipke na dotik 5 na sprednji ploSci in jo drzite 4 sekunde. Prikaze se ikona
omrezja 4, ki je na sredini monitorja prikazana 4 sekunde.

Za dostop do orodja za spletno upravljanje zaslonov Dell morate nastaviti naslov IP racunalnika in
zaslona.

1. Pritisnite tipko za meni na daljinskem upravljalniku, da prikaZete naslov IP zaslona, ali odprite
zaslonski meni > Others (Drugo). Privzeti naslov IP je 10.0.50.100

©: Brightness/Contra: Display Info
Auto Adjust DCc/Cl
Input Source HDMI CEC

Color LCD Conditioning

Display Firmware M2T101

Audio IP Address 10.0.50.100

Menu Service Tag ABCDEFG

Personalize Reset Others

Factory Reset ENERGY STAR®
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2. Na zavihku z lastnostmi IP v racunalniku dolocCite naslov IP tako, da izberete moznost »Use
the following IP Address« (Uporabi ta naslov IP) in vnesete naslednje vrednosti: Za »IP Address«
(Naslov IP): 10.0.50.101; za »Subnet Mask« (Maska podomrezja): 255.0.0.0 (vsa ostala polja
pustite prazna).

["intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvé) Properties ==

General |

this capabiity. Otherwise, youneed to ask your network administrator

1
You can get IP settings assigned automatically If your network supports |
|
For the appropriate [P settings. |

|

() Obtain an IP Address automaticaly
® Use the following IP Address:
IP Address: 0.0 .50 .10

Subnet mask: 355.0.0.0 é
Default gateway: i
|
|

Obtain ONS server address automaticaly

@ Use the following DNS server addresses:
| Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Validate settings upon exit ’Lm ]

|

o) e

3. Konfiguracija naslovov IP je zdaj takdna:

Configure notebook IP Address to Monitor IP Address
10.0.50.101 10.0.50.100

Za dostop do orodja za spletno upravljanje in njegovo uporabo uposStevajte ta postopek:
1. Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP (10.0.50.100).

2. Odpre se stran za prijavo. Za nadaljevanje vnesite skrbnisko geslo.

‘1--—

Monitor Web Management
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3. Odpre se zaCetna stran:

@ | Monitor Web Management Engish v @

# Home
A Home .
Welcome to DELL Dell C7520QT Web Management
Network Settings
Monitor Control Monitor Information
Firmware Update
ety Name Dell C7520QT
EEEn onitor Name
N F ion 0.05
1P Address 10.0.50.100

00:60:E9:23:00:A5

nitor Stat oN

4. Kliknite zavihek Network Settings (OmreZne nastavitve), Ce Zelite prikazati omrezne
nastavitve.

@ | Monitor Web Management Engish v @

<& Network Settings

Network Settings Network Adapter Properties
Monitor Control
Dell c7520QT
Firmware Update
Security
Crestron
Apply
IP Settings
Obtain IP address automatically @ Use the following IP address
10 o 50 100
255 255 0 o
10 0 0 254
] 168 %5 1 1
Apply
th Apply
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5. Kliknite zavihek Display Control (Nadzor zaslona), Ce Zelite prikazati stanje zaslona.

@ | Monitor Web Management Engish v @

Home
Network Settings

Monitor Control = Monitor Control

Firmware Update .
Monitor Status
Security

Crestron Power ON
Power OFF
Image Control
Select op
Standard
S S —
16:9
(0-100) 75 Apply
(0-100) 75 Apply
(0-100) 50 Apply
Audio Control
(©-100)
Appl
s eply
® Enable Disable
Keypad Control
Keypa: Lock ® Unlock
Apply.

6. Posodobite vdelano programsko opremo. NajnovejSe gonilnike lahko prenesete s
spletnega mesta za podporo podjetja Dell na: www.dell.com/support.

(]

@ | Monitor Web Management English v

2 Firmware Update

Home

n Sy © Firmware update will take about a minute. Do not interrupt the process once it
lotwork Settings has begun.Keep the connection established until completion of process. The

[ network system will auto reboot and you can re-login after update is complete.

Firmware Update N 005

Security

Crestron

ST cCancel

7. Nadgradite vdelano programsko opremo in pocakajte 30 sekund.

Upgrade Firmware

Please select a file (~.dld) to upgrade : |[ES558_Dell_C7520QT_Wistron_0.05.dld | Browse.

Upgrade Cancel

(Upgrading firmware may take 60 seconds)

|

Upgrade must NOT be interrupted !
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8. Dokon&ano. Cez 8 sekund kliknite gumb za nadaljevanje.

Device Reboot

| _please wait... 8 |

9. Kliknite zavihek Security (Varnost), Ce Zelite nastaviti geslo.

@ | Monitor Web Management Egisn v @

B Security
Home
peticeSerting Web Management Login Option

Monitor Control

assword Login Enable ® Disable

Firmware Update
ord
e admin

Crestron

10. Kliknite Crestron za upravljanje vmesnika.

Tools Info Contact IT Help

Sources List

Contrast

G
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Odpravljanje tezav

A OPOZORILO: Pred izvedbo katerega koli postopka v tem razdelku preberite
Varnostna navodila.

Samopreizkus

Zaslon je opremljen s funkcijo samopreizkusa, s katero lahko preverite, ali pravilno deluje. Ce
sta zaslon in raunalnik pravilno povezana, vendar zaslon ostane temen, izvedite samopreizkus
zaslona po tem postopku:

1. Izklopite ratunalnik in zaslon.

2. |ztaknite kabel za video iz hrbtne strani ra¢unalnika. Za pravilno izvedbo samopreizkusa
iztaknite vse digitalne in analogne kable iz hrbtne strani raunalnika.

3. Vklopite zaslon.

Ce zaslon deluje pravilno, vendar ne zazna video signala, se na zaslonu pojavi plavajoce
pogovorno okno (na ¢rnem ozadju). Med semopreizkusom lucka LED za napajanje sveti v beli
barvi. Eno od spodaj prikazanih pogovornih oken (odvisno od izbranega vhoda) se bo nenehno
premikalo po zaslonu.

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT
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ali

. Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

ali

. Dell 75 Monitor

=1 @ NoDPCable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

Dell 75 Monitor

«<» @ NoVGAC Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C7520QT

4. Tak3en okvirCek se pojavi tudi med obicajnim delovanjem zaslona, ¢e pride do odklopa ali
poskodbe video kabla.
5. Izklopite zaslon in znova priklopite video kabel. Nato vklopite racunalnik in zaslon.

Ce je zaslon prazen tudi potem, ko ste opravili zgornji postopek, preverite krmilnik za video in
racunalnik, kajti zaslon deluje pravilno.
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Vgrajena diagnostika

Zaslon je opremljen z vgrajenim diagnosticnim orodjem, ki vam pomaga pri ugotavljanju, ali tezave
pri uporabi povzroCa zaslon ali morda raGunalnik ali video kartica.

12 3 45 6 7

Zagon vgrajene diagnostike:
1. Preverite, ali je zaslon Cist (brez prahu na povrsini).

2. Dotaknite se in pridrzite ° 5 sekund, da zaklenete Izberi moznost. Dotaknite se ikone za
samopregledovanje @g). Pojavi se siv zaslon.

Pozorno ga preglejte in poiScite morebitne nepravilnosti.
Se dotaknite na spredniji plosci. Barva zaslona se spremeni v rdeco.
Preglejte zaslon in poiS¢ite morebitne nepravilnosti.

Ponavljajte koraka 4 in 5 ter preglejte zaslon v zeleni, modri, ¢rni in beli barvi ter zaslon z
besedilom.

Preizkus je dokoncan, ko se prikaZe zaslon z besedilom. Za izhod se znova dotaknite plosci.

Ce med uporabo vgrajenega orodja za diagnostiko niste opazili nobene nepravilnosti, zaslon
deluje pravilno. Preverite video kartico in racunalnik.

LI
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Pogoste tezave

Spodnja tabela vsebuje splosne informacije o pogostih teZzavah z zaslonom in moznih resitvah:

% OPOMBA: Funkcija Auto Adjust (Samodejna prilagoditev) je na voljo samo pri vhodu

VGA.

Pogosti
simptomi

Ni videa/lucka
LED za napajanje
je ugasnjena

Ni videa/lucka
LED za napajanje
sveti

Slaba ostrina

Treso&/migetajoC
video

ManjkajocCe
slikovne pike

60 |

Kaj se zgodi

Ni slike

Ni slike ali
svetlosti

Slika je nejasna,
zamegliena ali s
sencami

Valovita slika ali fino
premikanje

Zaslon LCD ima
pike

Odpravljanje tezav

MozZne resitve

- Preverite, ali je video kabel pravilno in Cvrsto prikloplien
v zaslon in racunalnik.

- Preverite, ali elektri¢na vtiCnica pravilno deluje z drugo
elektri¢no opremo.

- Preverite, ali je gumb za vklop pritisnjen do konca.

- Preverite, ali je izbran pravilen vhodni vir v meniju
Input Source (Vhodni vir).

- Povecajte svetlost in kontrast v zaslonskem meniju.

- lzvedite samopreizkus zaslona.

- Preverite, ali so na prikljucku video kabla upognjene ali
zlomljene nozice.

- Zazenite vgrajeno diagnostiko.

- Preverite, ali je izbran pravilen vhodni vir v meniju
Input Source (Vhodni vir).

-V zaslonskem meniju izvedite funkcijo Auto Adjust
(Samodejna prilagoditev).

-V zaslonskem meniju prilagodite vrednosti za Phase (Faza) in
Pixel Clock (Frekvenca slikovne pike).

- Ne uporabljajte podaljSkov za video kabel.

- Ponastavite zaslon na tovarniske nastavitve.

- Spremenite locljivost videa in izberite praviino razmerje stranic.

-V zaslonskem meniju izvedite funkcijo Auto Adjust
(Samodejna prilagoditev).

-V zaslonskem meniju prilagodite vrednosti za Phase (Faza) in
Pixel Clock (Frekvenca slikovne pike).

- Ponastavite zaslon na tovarniSke nastavitve.

- Preverite dejavnike v okolju.

- Premestite zaslon in poskusite v drugem prostoru.

- Izklopite in vklopite napajanje.

- Trajno izklopliene slikovne pike so naravna pomanjkljivost
tehnologije LCD.

- Ve¢ informacij o pravilniku o kakovosti zaslonov Dell in
slikovnih pikah lahko preberete na spletnem mestu za
podporo podjetja Dell na: http://www.dell.com/support/
monitors.


http://www.dell.com/support/monitors
http://www.dell.com/support/monitors

Pogosti Kaj se zgodi
simptomi

Trajno svetle pike  Zaslon LCD ima
svetle pike

Tezave s Slika je pretemna

svetlostjo ali presvetla

Tezave z zvokom Nizvoka

Geometrijsko Zaslon ni pravilno
popacenje usredinjen
Vodoravne/ Na zaslonu je ena ali
navpicne ¢rte vec Crt

Tezave s Zaslon je kodiran ali
sinhronizacijo je videti raztrgan

Tezave, povezane Viden dim ali
Z varnostjo iskrenje

Mozne resitve

- Izklopite in vklopite napajanje.

- Trajno vklopliene slikovne pike so naravna pomanjkljivost
tehnologije LCD.

- Vet informacij o pravilniku o kakovosti zaslonov Dell in
slikovnih pikah lahko preberete na spletnem mestu za
podporo podjetja Dell na: http://www.dell.com/support/
monitors.

- Ponastavite zaslon na tovarniSke nastavitve.

- lzvedite funkcijo Auto Adjust (Samodejna prilagoditev)
v zaslonskem meniju.

- Prilagodite svetlost in kontrast v zaslonskem meniju.

- V raCunalniku preverite, ali so nastavitve predvajanja
pravilne.

- Preverite druge video kable.

-V zaslonskem meniju preverite, ali je zvocnik
omogocgen.

- Ponastavite zaslon na tovarniske nastavitve.

- lzvedite funkcijo Auto Adjust (Samodejna prilagoditev) v
zaslonskem meniju.

- Prilagodite nastavitve navpicnega in vodoravnega poloZaja v
zaslonskem meniju.

- Ponastavite zaslon na tovarniske nastavitve.

-V zaslonskem meniju izvedite funkcijo Auto Adjust
(Samodejna prilagoditev).

-V zaslonskem meniju prilagodite vrednosti za Phase (Faza) in
Pixel Clock (Frekvenca slikovne pike).

- lzvedite samopreizkus zaslona in preverite, ali so te Crte vidne
tudi v naCinu za samopreizkus.

- Preverite, ali so na prikljucku video kabla upognjene ali
zlomljene nozice.

- Zazenite vgrajeno diagnostiko.

- Ponastavite zaslon na tovarniske nastavitve.

- lzvedite funkcijo Auto Adjust (Samodejna prilagoditev) v
zaslonskem meniju.

-V zaslonskem meniju prilagodite vrednosti za Phase (Faza) in
Pixel Clock (Frekvenca slikovne pike).

- lzvedite samopreizkus zaslona in preverite, ali je zaslon videti
kodiran tudi v naCinu za samopreizkus.

- Preverite, ali so na prikljucku video kabla upognjene ali
zlomljene nozice.

- Znova zazenite racunalnik v varnem nacinu.

- Ne izvajajte nobenega postopka za odpravljanje teZav.
- Takoj se obrnite na podjetje Dell.
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Pogosti
simptomi

Obdgasne teZave

ManjkajoCe barve

Nepravilne barve

Senca staticne
slike Se dolgo
Casa ostane na
zaslonu

Zaslon na dotik se
ne odziva

Kaj se zgodi

Zaslon nepravilno
deluje samo
obcasno

Na sliki manjkajo
barve

Barva slike ni v
redu

Na zaslonu je
vidna bleda senca
stati¢ne slike,
prikazane na
zaslonu

Zaslona ni
mogoce prebuditi
z dotikom

Mozne resitve

- Preverite, ali je video kabel pravilno in Cvrsto prikloplien
v zaslon in racunalnik.

- Ponastavite zaslon na tovarniSke nastavitve.

- lzvedite samopreizkus zaslona in preverite, ali prihaja
do obc¢asnih tezav tudi v nacinu za samopreizkus.

- lzvedite samopreizkus zaslona.

- Preverite, ali je video kabel pravilno in Evrsto prikloplien
v zaslon in racunalnik.

- Preverite, ali so na prikljuCku video kabla upognjene ali
zlomljene nozice.

- Spremenite nastavitve prednastavljenih naCinov
v zaslonskem meniju Color (Barva) v skladu s
predvideno uporabo.

- Prilagodite vrednost R/G/B v Custom Color (Barva
po meri) v zaslonskem meniju Color (Barva).

- V zaslonskem meniju Color (Barva) spremenite
nastavitev Input Color Format (Oblika vhodne barve)
v PC RGB ali YPbPr.

- Zazenite vgrajeno diagnostiko.

- S funkcijo upravljanja z energijo izklopite zaslon, ko
ni v uporabi (za ve¢ informacij glejte razdelek Nacini
upravljanja z energijo).

- Lahko tudi uporabite ohranjevalnik zaslona, ki se
dinamicno spreminja.

-V zaslonskem meniju preverite, ali je funkcija Wake On
Touch (Prebuditev ob dotiku) omogocena. Funkcija
Wake On Touch (Prebuditev ob dotiku) je privzeto
izklopliena.

Tezave, znacCilne za izdelek

Znacilni
simptomi
Zaslonska slika je
premajhna

Z zaslonskim
menijem na

dotik ni mogoce
prilagajati zaslona
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Kaj se zgodi

Slika je na sredini
zaslona, vendar
ne zapolni celotne
vidne povrsine
Zaslonski meni

se ne prikaze na
zaslonu

Odpravljanje tezav

Mozne resSitve

-V zaslonskem meniju Display (Zaslon) preverite
nastavitev Aspect Ratio (Razmerje stranic).
- Ponastavite zaslon na tovarniSke nastavitve.

- Izklopite zaslon, iztaknite napajalni kabel zaslona in ga
znova priklopite, nato vklopite zaslon.

- Preverite, ali je zaslonski meni zaklenjen. Ce je, se
dotaknite ikone ° za 4 sekunde, da ga odklenete.



Znacilni
simptomi

Ni vhodnega
signala ob pritisku
na uporabniske
kontrolnike

Slika ne zapolni
celotnega zaslona

Kaj se zgodi

Ni slike, lucka LED

je bela

Slika ne zapolni
celotne visine ali
Sirine zaslona

Mozne resitve

- Preverite vir signala. Racunalnik ne sme biti v nacinu

za varCevanije z energijo — premaknite misko ali
pritisnite katero koli tipko na tipkovnici.

- Preverite, ali je signalni kabel pravilno prikljuc¢en. Po

potrebi znova prikljucite signalni kabel.

- Znova zazenite racunalnik ali video predvajalnik.
- Zaradi razli¢nih video formatov (razmerij stranic slike)

DVD-jey, slika morda ni prikazana Cez cel zaslon.

- Zazenite vgrajeno diagnostiko.

Tezave z zaslonom na dotik

Znacilni
simptomi

Napaka porocila
za tehnologijo
dotika

Zaslon na dotik
se ne odziva v
nacinu varcevanja
z energijo.

Kaj se zgodi

Nepravilna
poravnava
funkcije na dotik
ali funkcija na
dotik ni podprta

S tehnologijo
dotika v nacCinu
varCevanja

z energijo ni
mogocCe zbuditi
zaslona in
racunalnika.

Mozne resitve

- Za povezavo z racunalnikom uporabite prilozeni Dellov

kabel USB.

- Preverite, ali ima napajalni kabel nozico za ozemljitev.
- Odklopite in znova priklopite napajalni kabel, da

omogocite inicializacijo modula na dotik.

- PrepriCajte se, da racunalnik podpira standard USB 2.0

ali novejsi.

- Ce radunalnik ne zazna zaslona, izklopite zaslon in ga

ponovno vklopite oz. izkljucite kabel USB in ga znova
prikljucite.

- Odprite upravitelja naprav in v razdelku ¢loveskih

naprav razsirite moznost za napravo z vmesnikom
HID.

- Z desno tipko miske kliknite napravo, ki je zdruZljiva z

vmesnikom HID, kliknite »Lastnosti« in potrdite polje,
da napravi omogocite, da zbudi racunalnik.

- Preverite prikaz OSD
- Nastavitev “Prebujanje ob dotiku” je omogocena.
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Tezave, znacilne za univerzalno serijsko vodilo (USB)

Znacilni
simptomi
Vmesnik USB ne
deluje

Vmesnik USB 3.0
SuperSpeed je
pocCasen.

Brezzi¢ne zunanje
naprave USB
prenehajo delovati
ob priklopu
naprave USB 3.0

Vmesnik USB ne
deluje
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Kaj se zgodi

Zunanje naprave
USB ne delujejo

Zunanje

naprave USB

3.0 SuperSpeed
delujejo pocasi ali
pa sploh ne

Brezzi¢ne zunanje
naprave USB

se odzivajo

pocasi oziroma
delujejo le na
majhni razdalji
med napravo in
sprejemnikom
zanjo

MozZne resitve

- Preverite, ali je zaslon vkloplien.
- Odklopite in znova priklopite kabel za povezavo z

racunalnikom.

- Odklopite in znova priklopite zunanje naprave USB

(prikljucek za priklop zunanjih naprav).

- Izklopite in znova vklopite zaslon.
- Znova zazenite racunalnik.
- Nekatere naprave USB, na primer zunanji prenosni trdi

diski, potrebujejo vedji elektricni tok. TakSno napravo
prikljucite neposredno na racunalniski sistem.

- Preverite, ali vas$ racunalnik podpira USB 3.0.
- Nekateri racunalniki imajo vrata USB 3.0, USB 2.0 in

USB 1.1. PrepriCajte se, da ste uporabili ustrezna vrata
USB.

- Odklopite in znova priklopite kabel za povezavo z

racunalnikom.

- Odklopite in znova priklopite zunanje naprave USB

(prikljucek za priklop zunanjih naprav).

- Znova zazenite racunalnik.
- ZmanjSajte razdaljo med zunanjimi napravami USB 3.0

in brezziénim sprejemnikom USB.

- Namestite brezzi¢ni sprejemnik USB &im blizje

brezzicnim zunanjim napravam USB.

- Uporabite podaljSek za kabel USB in namestite

brezzi¢ni sprejemnik USB &im dlje od vrat USB 3.0.

Ni funkcionalnosti  Glejte tabelo ustreznih kombinacij vhodnega vira in vrat

USB

Odpravljanje tezav

USB



Tezave z ethernetom

Znacilni
simptomi

Kaj se zgodi

Mozne resitve

Ethernet ne
deluje

Spletno mesto
za spletno
upravljanje
zaslonov Dell ne
deluje

- Preverite, ali je omrezni kabel zaslona ustrezno pritrjen.

- Za 4 sekunde se dotaknite ikone 5 na zaslonu, da
vklopite ethernet. Prikaze se ikona omrezja B, kije na
sredini monitorja prikazana 4 sekunde.

- Za 4 sekunde se dotaknite ikone 5 na zaslonu, da

izklopite ethernet. PrikaZe se ikona omrezja 4, ki jena

sredini monitorja prikazana 4 sekunde.

12 3 45 6 7
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Dodatek

Varnostna navodila

Pri izbiri mesta postavitve zaslonov s svetle€imi robovi je potreben razmislek, ker lahko svetleci
rob motecCe odseva svetlobo v okolju in svetle povrsine.

A OPOZORILO: Uporaba kontrolnih elementov, prilagoditev ali postopkov, razen
tistih, ki so navedeni v tej dokumentaciji, lahko povzroci nevarnosti elektricnega
udara, druge nevarnosti v povezavi z elektriko in/ali mehanske nevarnosti.

Za veC podatkov glede varnostnih navodil glejte varnostne, okoljske in zakonsko predpisane

informacije.

Obvestila FCC (samo za ZDA) in druge zakonsko
predpisane informacije

Za obvestila FCC in druge zakonsko predpisane informacije glejte spletno mesto o skladnosti s
predpisi na naslovu www.dell.com/regulatory_compliance.

Stik s podjetjem Dell

% OPOMBA: Ce nimate aktivne internetne povezave, lahko podatke za stik najdete na
fakturi, dobavnici, ra€unu ali v katalogu izdelkov Dell.

Dell zagotavlja ve¢ moznosti podpore prek spleta in telefona. Njihova razpolozljivost se razlikuje
glede na drzavo in izdelek. Nekatere storitve morda niso na voljo v vasi drzavi.

Vsebina spletne podpore za zaslone:

Glejte www.dell.com/support/monitors.
Ce se zelite obrniti na Dell glede prodaje, tehniéne podpore ali pomoé&i za stranke:

1. Obiscite www.dell.com/support.

2. |zberite svojo drzavo ali regijo v spustnem meniju »Choose A Country/Region« v levem
zgornjem vogalu strani.

Kliknite »Contact Us« (Obrnite se na nas) zraven spustnega menija za izbiro drzave.
Izberite povezavo na storitev ali podporo, ki jo potrebujete.

5. Izberite nacin vzpostavitve stika s podjetiem Dell, ki vam najbolj ustreza.
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Nastavitev zaslona

Nastavitev locljivosti zaslona na 3840 x 2160 (maksimum)

Za najboljSe delovanje nastavite locljivost zaslona na 3840 x 2160 po tem postopku:
V Windows 7, Windows 8 ali Windows 8.1:

1.  V Windows 8 ali Windows 8.1 izberite ploS¢ico namizja za preklop v klasiéno namizje.
2. Zdesno tipko miSke kliknite namizje, nato kliknite Lo€ljivost zaslona.

3. Kliknite spustni seznam Lodljivost in izberite 3840 x 2160.
4. Kliknite V redu.
V Windows 10:
1. Z desno tipko miSke kliknite namizje, nato kliknite Nastavitve zaslona.
2. Kliknite Dodatne nastavitve zaslona.
3. Kliknite spustni seznam Locljivost in izberite 3840 x 2160.
4. Kliknite Uporabi.

Ce na seznamu ni predlagane logljivosti, boste morda morali posodobiti grafiéni gonilnik. Spodaj
izberite moznost, ki najbolj ustreza vaSemu racunalniSkemu sistemu, in uporabite navedeni
postopek.

Racunalnik Dell

1. Obisc¢ite www.dell.com/support, vnesite servisno oznako in prenesite najnovejsi gonilnik
za grafi¢no kartico.

2. Po namestitvi gonilnikov za graficno kartico poskusite znova nastaviti loCljivost na 3840 x
2160.

% OPOMBA: Ce vam logljivosti ne uspe nastaviti na 3840 x 2160, se obrnite na podjetje
Dell in povpraSajte glede grafi¢nih vmesnikov, ki podpirajo to locljivost.
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Racunalnik, ki ni znamke Dell

VWindows 7, Windows 8 ali Windows 8.1:
1. V Windows 8 ali Windows 8.1 zberite ploS¢ico namizja za preklop v klasicno namizje.
Z desno tipko miske kliknite namizje, nato kliknite Prilagoditev.
Kliknite Spreminjanje nastavitev zaslona.
Kliknite Dodatne nastavitve.
Na vrhu okna poiscite proizvajalca vaSe graficne kartice (npr. NVIDIA, ATI, Intel itd.).

Na spletnem mestu proizvajalca graficne kartice poiSCite posodoblien gonilnik (na primer
na http://Zwww.ATl.com ali http://www.NVIDIA.com).

. Po namestitvi gonilnikov za grafi¢no kartico poskusite znova nastaviti locljivost na 3840 x
2160.

V Windows 10:
1. Z desno tipko miSke kliknite namizje, nato kliknite Nastavitve zaslona.
Kliknite Dodatne nastavitve zaslona.
Kliknite Lastnosti graficne kartice.
Na vrhu okna poiscite proizvajalca vaSe graficne kartice (npr. NVIDIA, AT, Intel itd.).
Na splethnem mestu proizvajalca grafi¢ne kartice poiScite posodoblien gonilnik (na primer
na http://www.ATl.com ali http://www.NVIDIA.com).

Po namestitvi gonilnikov za grafi¢no kartico poskusite znova nastaviti lo€ljivost na 3840 x
2160.

oo neN

N
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% OPOMBA: Ce vam ne uspe nastaviti priporogene lo&ljivosti, se obrnite na proizvajalca
racunalnika ali razmislite o nakupu grafi€¢ne kartice, ki podpira to lo€ljivost.
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Napotki za vzdrzevanje
Ciséenje zaslona

A OPOZORILO: Pred ¢iS€enjem zaslona iztaknite napajalni kabel zaslona iz
elektricne vticnice.

/\ POZOR: Pred &is€enjem zaslona preberite in upoStevajte Varnostna navodila.

Pri razpakiranju in CiSCenju zaslona ter njegovi uporabi upoStevajte ta navodila:

Za CiSCenje antistatiCnega zaslona uporabite mehko in Cisto krpo, rahlo navlaZzeno z vodo.
Ce je mogoce, uporabite posebno krpo za ¢iS¢enje zaslonov ali raztopino, primerno za
antistatiCne premaze. Ne uporabljajte benzena, razredcil, amonija, grobih Cistil ali stisnjenega
zraka.

Za CiSCenje zaslona uporabite rahlo navlazeno, mehko krpo. Ne uporabljajte detergentov, ker
nekateri pus¢ajo mle¢no plast na zaslonu.

Ce pri odpakiranju zaslona opazite bel prasek, ga obrisite s krpo.

Z zaslonom ravnajte pazljivo, ker se zasloni temnejSe barve laZje opraskajo in so na njih bolj
vidne bele odrgnine kot na zaslonih svetlejSe barve.

Za ohranjanje najvisje kakovosti slike na zaslonu uporabljajte ohranjevalnik zaslona, ki se
dinamicno spreminja, in izklopite zaslon, ko ga ne uporabljate.
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